
No. 14.]

KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, APERIRA 14, 1927.

Panuitanga Whenua Maori hei Whenua Karauna.

Tari Maori, Poneke, 7 o Aperira, 1927.

HE whakaaturanga tenei i runga i te Panuitanga i tuhia

i te 6 o nga ra o Aperira, 1927, ka panuitia te

whenua e man i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei kua riro

hei whenua Karauna.

KUPU APITI.

Tangoio Tonga 27b Poraka : Tona nui 1 eka ; Takiwa Ruuri

o Tongoio.
J. G. COATES, Minita Maori.

Panuitanga Whenua Maori hei Whenua Karauna.

Tari Maori, Poneke, 7 o Aperira, 1927.

HE whakaaturanga tenei i runga i te Panuitanga i tuhia i

te 6 o nga ra o Aperira, 1927, ka panuitia te whenua

e mau i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei kua riro hei

whenua Karauna.

KUPU APITI.

Waikowhitiwhiti XI, Poraka (wahi), ko Tekiona 2,
Poraka XIX, Otorohanga Taonehipi Moari: Tona nui e

28 paati.
J. G. COATES, Minita Maori.

Panuitanga Whenua Maori hei Whenua Karauna.

Tari Maori, Poneke, 12 o Aperira, 1927.

HE whakaaturanga tenei i runga i te Panuitanga i tuhia

i te 9 o nga ra o Aperira, 1927, ka panuitia te

whenua e mau i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei kua

riro hei whenua Karauna.

KUPU APITI

Waikowhitiwhiti F 1 (wahi), ko Tekiona 4, Poraka XX:
Tona nui e 30 paati.

J. G. COATES,I, Minita Maori.

PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Piira kua unuhia.

I roto i te Kooti Piira Maori o Niu Tireni.

MO te take piira a Kino Marangataua mo te whakatau a

te Kooti Whenua Maori i tuhia i te 18 o nga ra o

Oketopa, 1926, i te wawahanga i Waimanu Nama 2 Poraka.

He panuitanga tenei, i runga ano i te whakaae a tetahi
tiati o te Kooti Whenua Maori, ko te piira e mau i runga ake
nei, kua unuhia e te kai-piira.

I tuhia ki Whanganui i tenei i te 11 o nga ra o Aperira, 1927.

TE POURA. Kai-rehita.

Appeal withdrawn.

In the Native Appellate Court of New Zealand.

IN the matter of an appeal by Kino Marangataua from the

decision of the Native Land Court dated the 18th day of

October, 1926, partitioning the Waimanu No. 2 Block.

Notice is hereby given that, with leave of a Judge of the

Native Land Court, the above appeal has been withdrawn by
the appellant.

Dated at Wanganui this 11th day day ol April, ig27.

W. H. BOWLER,, Registrar.
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Kooti Whenua Maori ki Uawa a te 9 o nga ra o

Mei, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 8 o Aperira, 1-927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Uawa a te 9 o nga ra o

Mei, 1927, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane, 1927/8-3.] H. HAAWI, , Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Tolaga Bay on

9th May, 1927.

Registrar s Office,
Gisborne, Bth April, 1927.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Tolago Bay on the 9th day of

May, 1927, or as soon thereafter as the business of the

Court will allow.

JNO. HARVEY,, Registrar.
[Gisborne, 1927/8-3.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.,

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua

(Name of Land.)

1 Hare Wiremu ma (and others) Kourateuwhi 1e IB 2.

2 Harata Kirimana
„

2e Id 2b.

3 Matekino Pahura me (and) Keita Pahura Mangatuna 2f 4.

4 Miria Rangiuia Wairoro 1a.

Kama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

5 Te Tumuaki Kai - ruuri C Mangaheia 2e 1

£ s. d.
Moni ruuri

.. 7 5 8 Survey costs.

Kihipane (the Chief \ ,, 2e 2 .. 10 4 0

6
Surveyor, Gisborne)

f Paremata 2r 14a
„

..500

,,
2f 14b

„
..541

9 9

7

,,
2r 14c

f Wairoro 1a 1

„
1A 2

„
1a 3

„ .. 10 0 0

„ ..
3 18 8

„ ..
3 18 8

„ ..
3 18 8

9 9

99

9 9

99

8 Te Kaute Kaunihera o

„
1a 4

I „
1A 5

Mangatuna 1e 2

„
..

3 18 8

„
..

3 18 8

Moni reiti
..

5 5 11

99

9 9

Rates due.

9

Waiapu (the Waiapu
County Council)

Karaka Warn me etahi Kopuni Tono i raro i tekiona 29, Nama 64 Application under sec-

•

10

atu (and others)

Merearihi te Urikore me Mangaheia 2d

o 1926, whakawhiwhi mana ki

to Kooti kia uiuia ko wai ma

nga tangata rawaho atu i nga
tangata kei roto i te taitara i

naianei e tika ana kia uru ki

roto ki te taitara o taua poraka

Kia whakatakotoria he rori ma

tion 29, No. 64 of 1927,
empowering the Court

to inquire into and

determine what persons
other than those al-

ready included ought to

be admitted into the

title of the said block.

To lay off a road-line over

H

etahi atu (and others)

Rutene Porotiti me (and) Anaura

runga i taua poraka kia whai-

putanga ai mo Mangaheia 2e

atu i te rori o te katoa

Tono i raro i tekiona 7 o te Ture

the said block to give
access to Mangaheia 2e

from a public road.

Application under sec-

12

Katere Lockwood

Kahui Warn ma (and Kourateuwhi 1b 3a 2 ..

Whenua Maori, 1922, kia wha-

katikatikaia te ota kai-riiwhi

kia Kararaina te Kani, kua

mate, i hanga i te 16 o Noema,
1898, i roto i taua whenua

Kia rahuitia taua whenua kia

tion 7, Native Lan

Act, 1922, for

ment of the succession-
order to Kararaina te

Kani, deceased, made
on the 16th November,
1898, in the said land.

To declare the said land a

13

others)

Moana Tautau ma (and Mangatuna 1g

kaua e pangia e nga utu reiti i

te mea he whare karakia me te

whare runanga ko te Amowhiu

kei runga

Kia rahuitia te tahi wahi o te

Native reservation and

excepted from rating as

a church-house and a

meeting - house called
Te Amowhiu on it.

That a portion of the

14

others)

Rawiri Puhipuhi

whenua hei tuunga whare mo

te iwi nui

Kia whakamanaia te wira a Hori-

block be set aside for a

meeting-house site for

the use of the people in

general.
For grant of probate of

15 Erana Paea

ana Materoa ara (or) Whare

ara (or) Hiakai, kua mate

Kia whakamanaia te wira a Rangi

the will of Horiana
Materoa or Whare or

Hiakai, deceased.
For grant of probate of

16 Te Ran Kaiwahie

Paea Korau, kua mate

Kai-riiwhi ki nga rawa a Himi te

the will of Rangi Paea

Korau, deceased.
Personalty order in re

Kaiwahie ara (or) Hirini te Kai-

wahie, kua mate

Himi te Kaiwahie or

Hirini te Kaiwahie, de-

ceased.
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Kama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

17 A. K. te Uri .. Kai-riiwhi ki nga rawa a Kapuaa-
rangi te Uri, kua mate

Personalty order in re

Kapuaarangi te Uri,
deceased.

18 Robert Walker Kaiaua 2d, Marau, Ma-

ngatuna Id 2, Kopua-
tarakihi 2b 1, Koura-

teuwhi 1b 1, Pourewa

5, me (and) Wairoro

4c 3

Kai-tiaki mo Merenia Kiri mana,

he tamaiti

New trustee for Merenia
Kirimana, a minor.

Numa.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mats.
(Name of Deceased.)

19 Kahui Warn . . Mangatuna 1c, 2d, 1h, Id; Kopuatarakihi 2b 2d Ataera Warn.

20 Mere Karaka Warn Mangarara H, Whangara B 1, B 2b, Pakarae

1c, Puatai, Pokotakina me (and) Kourateu-

whi

Jdarangi te Kahaki.

21 A. K. teUri .. Whareongaonga B Herewini te Uri.

22
99 Kapuarangi te Uri.

23 Matire Tupara Huhu ma (and
others)

Ngawhakatutu, Takamore, Manutalii, Wai-

orongomai, Rotokautuku, Ohinepoutea,
Tapuaeroa, me (and) Hurakia

Keita Harahara Maurirere.

24 JNukama Karmi me (and) Beta

Komaru
Tauwhareparae 1e Kereama Kaipara.

25 Nepia Toto .. Maungawaru 2
.. Porikapa Toto.

26
„

3 9 9

27 Ramari Warn Anaura me (and) Nuhiti .. Taare Winiata.
28 Raana Wharehinga Aruhemokopuna 2, Whakaangiangi 3b Turi Tikitiki, ara (cdt'as) Henare

Turi.

Kooti Whenua Maori ki Rewiini a te 29 o nga ra o

Aperira, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Poneke, 13 o Aperira, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Rewiini a te 29 o nga ra o Aperira,

1927, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga
tono e man i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru.

[lkaroa, 1927-4.] TE POTAMA, Kai-rehita

Sitting of the Native Land Court at Levin on

29th April, 1927.

Registrar’s Office,
Wellington, 13th April, 1927.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Levin on the 29th day of

April, 1927, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

[lkaroa, 1927-4.] C. V EORDHAM, Registrar

KUPU APITI.

Era atu Tono.

(SCHEDULE.)

(Other Applications.)

Nama.
'No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

294 Para Kaunihera o Otaki
(the Otaki Borough
Council)

Wahi o te whenua Maori
e piri ana ki Rota 8,
Haruatai 13 me 2, me

Te Moutere 8b 2 (part
Native land adjoining
Lot 8, Hatuatai 13 and

2, and Te Moutere 8b 2)

Mo tetahi ota kia whakataua enei

whenua ki te Kai-tiaki Maori

kia hokona e ia hei utu mo nga
reiti me nga raruraru i raro i

nga tikanga o tekiona 109 o te
Ture Reiti, 1925

For an order vesting the

said land in the Native

Trustee for sale in pay-
ment of rates and costs

pursuant to the pro-
visions of section 109

of the Rating Act, 1925.
295

53 Wahi (part) Makurata-
whiti wahi (part) 8b 2b

55 33

296
13 Makuratawhiti wahi (part)

10a me (and) 10b
55 55

297
53

Te Moutere Hanganoaiho
1

35 35

298

299
35

33

Totaranui wahi (part) 11b

Whakarangirangi 29n 1
35 35

53
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Kooti Whenua Maori ki Matata a te 3 o nga ra o

Mei, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Rotorua, 9 o Aperira, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai Ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Matata a te 3 o nga ra o

Mei, 1927, kite whakawa kite uiui boki i nga tikanga
ote tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te

kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina

watea i etahi atu o ona raruraru.

[Waiariki, 1927-I.] T. ANARU, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Matata on

3rd May, 1927.

Court will allow.

[Waiariki, 1927-I.] T. ANARU.

Registrar’s Office,
Rotorua, 9ch April, 1927.

NOTICE is hereby given that the matter mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Matata on the 3rd day of

May, 1927, or as soon thereafter as the business of the

Registrar.

KUPU APITI.

Tono Whakawa Wehewehe.

(SCHEDULE.)

(Applications for Partition.)

He Tono. (Application.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama.
(No )

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

1 Timi Maaka Matata Rota (Lot) 14a, Nama (No.) 2.

■ 2 Kaewa Pipi Savage ,, 54b.

3 Raureti Mokonuiarangi ,,
63d Papakainga.

4 Te Arawhiti Mehaka Rerewhakaaitu 1a 2.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant )
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

5 Tauhangata Hikamate .. Matahina A Id me (and)
A 3b

Kia whakatikatikatia nga
ota kai riiwhi kia Ngato
Patuwhitiki

Amendment of succession orders
to Ngato Patuwhitiki.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate
(Name of Deceased.)

6 Mereana Hataraka Waihi Tonga (South), Tekiona (Section 1,
Poraka (Block) IV, me (and) Tekiona (Sec-
tion) 1, Poraka (Block) VIIb

Ema Hataraka.

7 Pare Chaytor.. Pokohu C 3 Harete Hakaraia.
8 Mereana Hataraka Waihi Tonga (South), Tekiona (Section) 1,

Poraka (Block) IV, me (and) Tekiona (Sec-
tion) 1, Poraka (Block) VIIb

Hataraka te Amohau.

9 Waretini Hakopa Matata Rota (Lot) 3, Tekiona (Section) 26
..

Hipirini.
10 Kai-rehita (Registrar) . . Pukaingataru B 16 Irena te Hira.

11 Renati Maika Richmond Rota (Lots) 145, 146, 147, me (and)
148

Maika te Rangipuawhe.

12 Kai-rhita (Registrar) ..
Rotoiti 3k Mireka Ngahoari.

13
99 *

*

*
*

,,
6 me (and) 7c

14 99 * • ,,
6 me (and) 7c Ngahoari Ereahara.

15 99 • • * *
Rotoma 1 9 9

16
99 • • * •

Rotoiti 3k 9 9

17 99 * • • • Tautara 22

Ramarihi Ngawaitapu.18 Ngatai te Tuhi Rerewhakaitu 1b 2 b

19 Awaroa Tira .. Matata Rota (Lot) 3, Tekiona (Section) 41 . . Peti Henare.

20 Kai-reihta (Registrar) .. Rangitaiki 31o .. Riripeti Hoani.
21

99 * * „ 31P 3 99

22
99 • •

Tautara 22 Tapeka Ngahoari.
23

99 * * *
*

Rotoma 1
2 J

24
99 *

* ’ • Ngatipahiko D 3c 11 Te Wana Henare.

25 Ngatai te Tuhi Matahina Ain.. Waretini te Waea.

26 Pare Chaytor. . Pukaingataru B 4 Witeri Hakopa.
27

. • . « Paengaroa Raki (North) . . J J

28
99

• • • • Matata 8
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WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Waiariki.

Rotorua, 7 o Aperira, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Waiariki ki

Rotorua a te Turei, te 10 o nga ra o Mei, 1927. a te

10 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whakahuatia

ana i roto i te Kupu Apiti ki raro iho nei, me era atu take e

whakatakotoria tikatia ana ki tono aroaro.

T. ANARU., Kai-rehita.

Meeting of the Waiariki District Maori Land Board.

Rotorua, 7th April, 1927.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Waiariki

District Maori Land Board will be held at Rotorua

on Tuesday, the 10th day of May, 1927, at 10 o’clock
in the forenoon, to consider the matters mentioned in the

Schedule hereunder written, and such other matters as may
be lawfully brought before it.

T. ANARU,, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienation.)

Tono kia Whakaaetia te Tukunga Whenua i raro i Tekiona 298 o te Ture Whenua Moari, 1909.

(Applications for Consent to Alienation under Section 298 of the Native Land Act, 1909.)

Tono i raro i Tekiona 5 o te Ture Whakatikatika Ture Whenua Maori Whakariterite Kereeme Whenua
Maori, 1926, kia Whakarereketia te utu o te Moni Reti.

(Applications under Section 5 of the Native Land Amendment and Native Land Claims Adjustment Act, 1926,
FOR VARIATION OF TERMS OF PAYMENT OF RENT.)

Nama.

(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees )

1 4432 He hoko (trans-
fer)

Waiohoata A 30c Pekauru te Rua ma (and
another)

Guy L. Francis.

2 4433
99 Pukaingataru B 24c Nira Hineaupounamu Richard J. Kelly.

3 4437 He riihi (lease) Rangitaiki 41b 3 Iritana Rihara ma (and
others)

James Davies.

4 4452 He hoko (trans-
fer)

Waipahihi 15b .. Taraipine Hunia Joseph Habib.

5 4453
• a Pukaingataru B 24e Allan McAlister.. Richard J. Kelly.

6 4454
99

Whakapoungakau 16/2b2e Samuel W. Hodge ma (and
others)

W. T. Rakes.

7 4458
99

Waimana 266a 27 Kowharawhara Tautari ma

(and another)
W. D. Forsdick.

8 4460 99
Waitaia 1b Riki Ngatai ma (and others) R. K. Phelps.

9 4461
9 9

Rangiuru 2c Heremaia Aperahama J. and W. Tanner.

10 4462 He riihi (lease) Te Kaha 34a Irihia Tiu Joseph Walker.

11 4463
„

52b • •

12 4464 He hoko (trans-
fer)

Mangorewa-Kaharoa 7b
.. John Martin Hodge J. E. Ford.

13 4467 He riihi (lease) Rangitaiki 38a 2d wahi

(part)
Ririwhenua Kuaha Arthur Bloor.

14 4473 He hoko (trans-
fer)

Puketawhero A 2a 2 Hiwinui Henare.. Arawa District Trust Board.

15 4487 99
Matata Rota (Lot) 3, Teki-

ona (Section) 27

Pete Ngarori Henry W. Burt.

16 4488
99

Matata Rota (Lot) 3, Teki-
ona (Section) 44

99 99

17 4489 9 9 Haumingi 6 Te Awerere Laureti F. A. Gainsford.
18 4490

99 Waipahihi 5a
..

William H. Bird C. B. and A. G. Smith.

Nama.
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of
Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana

(Alienees.)

19 4459 He hoko (trans-
fer)

Waitaia 1b Nga tangata no ratou te
whenua (Native owners)

R. K. Phelps.

20 4465
99 Rangiuru 2c

J?
J. and W. Tanner.

Nama.

(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tona. (Nature of Application.)

21 4491 Houpoto-Whituare .. Kia whakakorea nga moni reti e £91 4s. he moni reti mo nga tau e rua e

ahei ana kia utua e A. E. Blake te kai-tango riihi. (That two years’ rent

amounting to £91 4s. payable by the lessee, A. E. Blake, be remitted.)
22 4492 Tunapahore R a k i

(North) 1b wahi

(part)

Kia whakakorea nga moni reti £138 7s. 6d. he moni reti mo nga tau e rua e

ahei ana kia utua e A. E. Blake te kai-tango riihi. (That two years’ rent

amounting to £138 7s. 6d. payable by the lessee, A. E. Blake, be remitted.)
23 4493 Tunapahore R a ki

(North) 1a 1

Kia whakakorea nga moni reti e £89 7s. he moni reti mo nga tau e rua e

ahei ana kia utua e A. E. Blake te kai-tango riihi. (That two years’ rent

amounting to £89 7s. payable by the lessee, A. E. Blake, be remitted.)
24 4494 Orete 2 Kia whakahokia iho te moni reti hei utu ma John H. D. Rutledge i raro i tana

riihi Nama 5871 o tetahi wahi o Orete Nama 2, te nui e 2,735 eka. (That the
rental payable by John H. D. Rutledge under lease No. 5871 of part Orete
No. 2, containing 2,735 acres, be reduced.)
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Tono i raro i Tekiona 5 o te Ture Whakatikatika Ture Whenua Maori Whakariterite Kereeme Whenua

Maori, 1926, kia Whakarereketia te utu o te Moni Reti. .

(Applications under Section 5 oe the Native Land Amendment and Native Land Claims Adjustment Act, 1926,
FOR VARIATION OF TERMS OF PAYMENT OF Rent)— Continued.

WHIRIWHIRI I NGA MOTINI I PAAHITIA I NGA HuiHUINGA I RARO I WAHI XVIII O TE TURE WHENUA MAORI, 1909.

(Resolutions passed at Meetings of Assembled Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909,
for Consideration.)

Mama.

(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tona» (Nature of Application.)

25 4495 Orete 2 Kia wkakahokia iho te moni reti hei utu ma Tom P. H. Carter i raro i tana riihi

Nama 5870 o tetahi wahi o Crete Nama 2, te nui e 3,646 eka. (That the rental

payable by Tom P. W. Carter under Lease No. 5870 of part Orete No. 2, con-

taining 3646 acres, be reduced.)

Nama.

(No.)

Nama o te
Eukapuka.

(Record No,)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Nga Motini hei Whiriwhiringa. (Resolutions for Consideration.)

26 3984 Torere Nama (No.) 3,
Rota (Lots) 3 me

(and) 4

Me whakaae te whakakorenga o nga riihi o Torere Nama 3, Wahanga 3 me 4,
kia a Whareparoa Rewharewha me Tere Rewharewha a ko nga reti katoa e

noho nama ana me whakakore a ma nga kai-riihi e utu katoa nga retii e noho

nama ana mo te tau 1925-26 ara e £61 17s. 6d. (That a surrender of the leases of

Torere No. 3, Lots 3 and 4, to Whareparoa Rewharewha and Tere Rewharewha

be accepted, and that rents in arrear be remitted, and that lessees pay all out-

standing rates for the year 1925-26, amounting approximately to £61 17s. 6d.

27 4302 Matahina B 2 Kia 587 eka o tenei whenua me hoko ki a Michael J. Cotter mo te rima hereni i

te eka. (That 587 acres of the block be sold to Michael J. Cotter for the sum

of 5s. per acre.)

28 4469 Pohueroro Nama (No.)
2

Kia whakaaetia me whakamutu atu te riihi i te 14 o Oketopa, 1926, ko nga moni

reti e £80 8s. 4d. kei runga i te waahi kei muri o te poraka me whakakore atu

katahi ai ka whakahaere tetahi riihi hou mo nga eka e 1,500 nuku atu iti iho

ranei ki a Alfred John Wood Kemp mo nga tau e 30 timata mai i te 14 o

Oketopa, 1926. Ko te moni reti me Is. i te tau mo te 9 tau tuatahi, e rima

paihaneti o te wariu whakapaingakore a te kawanatanga mo nga tau whaka-

mutunga engari kia kaua e hoki iho i Is. i te eka. Me ki ka whakaaetia te

riihi mehemea ka taea e Mr. Kemp te whakahaere o tetahi haarahi nama moni

hei whakahaere i taua riihi. (That a surrender of the existing lease be accepted
as from 14th October, 1926, and that arrears of rent on the back portion
amounting to £80 8s. 4d. be remitted, and that a new lease be granted to

Alfred John Wood Kemp for an area of 1,500 acres approximately, for a term

of thirty years from 14th October, 1926, at a rental of Is. per acre for first

nine years and 5 per cent, on Government unimproved value for residue of

term, but not less than Is. per acre, provided that the granting of the new

lease be contingent on Mr. Kemp being able to arrange finance.)
29 4470 Pohueroro 3 Kia whakaaetia me whakamutu atu te riihi i te 14 o Oketopa, 1926, a ko nga

moni reti e noho nama ana i runga i te waahi o muri o te poraka te nui e £45

me whakakore katahi ai ka whakahaere tetahi riihi hou mo nga eka 1,300 ki

a Alfred John Wood Kemp mo nga tau e 30 timata mai i te 14 o Oketopa, 1926.

Ko nga moni reti me Is. i te eka i te tau mo te 9 tau tuatahi, e rima paihaneti
o te wariu whakapaingakore a te kawanatanga mo te whakapaunga o nga tau

o te riihi engari kia kaua e hoki iho i te Is. i te eka i te tau. Me ki ko te riihi

me whakaae mehemea ka taea e Mr. Kemp te nama moni hei whakahaere i

tana riihi. (That a surrender of the existing lease be accepted as from the

14th October, 1926, and that arrears of rent on the back portion amounting to

£45 be remitted, and that a new lease be granted to Alfred John Wood Kemp
for an area of 1,300 acres, approximately, for a term of thirty years from 14th

October, 1926, at a rental of Is. per acre for first nine years and 5 per cent,

of Government unimproved value for residue of term, but not less than Is.

per acre, provided that the granting of the new lease be contingent on Mr.

Kemp being able to arrange finance.)
30 4471

„
, 4 Kia whakaaetia me whakamutu atu te riihi i te 14 o Oketopa, 1926, a ko nga

moni reti e noho nama ana i runga i muri o te poraka te nui e £43 4s. 4d. me

whakakore atu katahi ai ka whakahaere tetahi riihi hou ki a Alfred John Wood

Kemp mo nga eka 1,425 mo nga tau e 30 timata mai i te 14 o Oketopa, 1926.

Ko te moni reti me Is. i te eka i te tau mo te 9 tau tuatahi, e rima paihaneti
o te wariu whakapaingakore a te kawanatanga mo te whakapaunga o nga tau

engari kia kana e hokiiho i te Is. te eka, Me ki ko te riihi me whakare mehe-

mea ka taea e Mr. Kemp te nama moni kei whakakaere i tana riihi. (That a

surrender of the existing lease be accepted as from 14th October, 1926, and that

arrears of rent on the back portion amounting to £43 4s. 4d. be remitted, and

that a new lease be granted to Alfred John Wood Kemp for an area of approxi-
mately 1,425 acres for a term of thirty years from 14th October, 1926, at a

rental of Is. per acre for the first nine years and 5 per cent, on Government

unimproved value for residue of term, but not less than Is. per acre, provided
that the granting of the new lease be contingent on Mr. Kemp being able to

arrange finance.

31 4472
„

6b Kia whakaaetia me whakamutu atu te riihi ki a Alfred John Wood Kemp i

te 14 o Oketopa, 1926, ka whakahaere ai tetahi riihi hou mo nga eka 1,100 ki

a Isobel Mary Douglas Kemp mo nga tau 144 timata mai i te 1 o Oketopa,
1926, mo te moni Is. i te eka i te tau me whai mana te kai tangoriihi ki te wha-

kahou i tana riihi mo tetahi 21 tau atu mo te moni reti e rite ana ki te rima

paihenati o te wariu whakapaingakore a te kawanatanga engari kia kana e

hoki iho i te Is. i te eka. Me ki ko te riihi me whakaae mehemea ka taea e te

kai tango riihi te nama moni hei whakahaere i taua riihi. (That a surrender

of the existing lease to Alfred John Wood Kemp be accepted as from 1st Octo-

ber, 1926, and that a new lease of 1,100 acres be granted to Isobel Mary Douglas
Kemp for a term of 14| -years from 1st October, 1926, at a rental of Is. per

acre with a right of renewal for a period further of tweny-one years at a rental

of 5 per cent, on the Government unimproved value, but not less than Is. per

acre, provided that the granting of the new lease be contingent of the proposed
lessee being able to arrange finance.
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TONO KIA PATUA MO TE KORENGA HE WHAKAHAEBEA. (APPLICATIONS FOR DISMISSAL FOR NON-PROSECDTION

Nama.

(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e

whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Te Ahua o te Tono.

(Nature of
Application.)

32 3744 He boko (trans-
fer)

Kaokaoroa 2 Rangitaitaia Hopierona to
G. W. Vaughan

Confirmation.

33 3964 Owhatiura 2b 3 Te Kirikoroua to G. W.

Vaughan
9 9

34 4011 „
2b 4b 3c 2 W. Watikena ma (and others)

to G. W. Vaughan
99

35 4050 „
2b 4b 1 Paora Ngakauika to G. W.

Vaughan
99

36 4084
5? Whakapoungakau 1b 3c . . Heni Rokohina to G. W.

Vaughan
99

37 4184 Kirimina ki te

riihi (agree-
ment to lease)

Mourea Papakainga 1 Ruihi Martin to G. W.

Vaughan
99

38 4243 He hoko (trans-
fer)

Kaokaoroa 1 Raimapaha Waaka to G.

W. Vaughan
39 4246 He riihi (lease) Rangitaiki 29f wahi (part) W. Rewini ma (and others)

to J. Davies
99

40 4383 He hoko (trans-
fer)

Kaitao-Rotohokahoka Iz 4 Te Hoia Wikiriwhi
99

41 4400 Mangatawa 1 Paretuawatea to the Arawa

District Trust Board
99

42 4407 Ohineahuru 10a 3a Rangipawa te Pokiha ma

(and another) to R. King
99

43 4408 Te Kaha 31 Makarini Puhata to John

Walker
99

44 4409 Mangorewa - Kaharoa 6e 3

2u wahi (part)
Harata Hoani ma (and

others) to F. M. Donovan
99

45 4412
??

Waimana Id 5a, Rota (Lot)
1

Pare te Pou ma (and others)
to John L. L. S pence

99

46 4420 Tunui-Kaituna 8b 4b Pararaki Wikiriwhi ma (and
others) to K. S. Berquist

99

47 4422 Tekiona (Section) Id, Block

XIV, Rotorua S.D.

Te Taotahi Ranapiri to Te

Manuatitapu Ranapiri
99

48 4423 Tunui-Kaituna Ub 3a Ani te Paerakau to G. R.

Ford
99

49 4424
5?

Pukaingataru B 24f Omeka Kouma to R. J.

Kelly
99

50 4425 He riihi (lease) Waimana 235a wahi (part) Maata Rangitukehu to Kirk

and Carter, Ltd.
99

51 4426 He hoko (trans-
fer)

Matata 72b 3b 2b Te Poono Tarei ma (and
others) to George Powell

99

52 4427
99 Rangitaiki 38b 3k Thimaera Karauria ma (and

others) to Mary Bloor
99

99

53 4394
99 Matapieri 1 a 3b 2c Native owners to W. Ed-

wards

Recommendation under sec-

tion 298 of the Native

Land Act, 1909.

54 4399 99 Mangatawa 1 Native owners to Arawa

Trust Board
99

55 4428 Matata 72b 3b 2b Native owners to G. Powell

56 4135 99
Owhatiura 1b 2a Native owners to G. W.

Vaughan
Meeting of owners under

Part XVIII of the Native

Land Act, 1909.

57 4391 He riihi (lease) Rangitaiki Rota (Lot) 22. . Native owners to W. H.

Carter
99

58 4418 Raekahu 19 Native owners to T. Farr ..

Confirmation of resolution

passed by assembled

owners under Part XVIII

of the Native Land Act,
1909.

59 4257 He hoko (trans-
fer)

Whakapoungakau 16/2b 2d Native owners to W. T.

Pakes

60 4327
99 Awakokopu Bl Native owners to Waata

Mare
99
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